Classificagdo: Documento reservado

a B ND ES Restrigio de acesso: Empresas do Sistema BNDES, Partes dests Contrato, Banco Mandatério e

Garantidores 9

Unidade gestora: AEX/DECEX2 e AEX/JUCEX
Slgilo bancario: (X) Sim { } Nio

CONTRATO DE FINANCIAMENTO

FINANCIAMENTO") celebrado, de um lado, pelo BANCO “KIMZIONAL DE
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES, empresa publica federal
brasileira, com sede em Brasilia, Distrito Federal, e escritorio de servigos na Cidade do
Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Avenida Republica do Chile, n® 100, na
Republica Federativa do Brasil (‘Brasil”), inscrito no CNPJ/MF sob o n.® 33.657.248/0001-
89, por seus representantes legais abaixo assinados (‘BNDES") e, de outro lado, pela
REPUBLICA DE ANGOLA, por intermédio do seu Ministério das Finangas, representado,
neste ato, pelo Secretario de Estado do Tesouro, Sr. Manuel Neto Costa ("REPUBLICA"),
com a interveniéncia da CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S.A., sociedade
andnima, com sede na Praia de Botafogo, n® 300, 11° andar, Botafogo, na cidade do Rio
de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Brasil, inscrita no CNPJ/MF sob o n.?
15.102.288/0001-82, por seus representantes legais ao _final assinados
(INTERVENIENTE EXPORTADOR?"), conjuntamente denominados partes (‘PARTES"):

CONSIDERANDOC QUE:

a) Foi celebrado em 23 de junho de 2010 o Protocolo de Entendimento Brasil -
Angola, entre a Replblica Federativa do Brasil{e"a Republica de Angola
(‘PROTOCOLO DE ENTENDIMENTQ"), destinado & “concesséo de credito em
favor de Angola no valor de US$ 1.000.000.000,00, com.recursos do BNDES,
disponiveis conforme linha de crédito, no mesmo-valor, aprovada pela Diretoria do
BNDES (“LINHA DE CREDITO’);

b) Foi celebrado, em 17 de junho de 2011,/Acorde Operacional decorrente do
disposto no PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO' ("ACORDO OPERACIONALY),
entre o BNDES, o Banco do Brasil S.A., o"Ministério das Finangas de Angola e o
Banco Nacional de Angola, descrevendo_os procedimentos operacionais a serem
observados para o cumprimento das)obrigagdes assumidas no ambito dos
Contratos de Financiamento abrangidos pelo PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO;

¢) O Instituto de Estradas de Angola\(INEA) (“IMPORTADOR") celebrou em 07 de
abrii de 2010 contrato comercial {(‘CONTRATO COMERCIAL"), com o
INTERVENIENTE EXPORTAROR, por’meio do qual o IMPORTADOR assumiu a
obrigacdo de adquirir (@do, INTERVENIENTE EXPORTADOR materiais,
equipamentos e servigos a~serem exportados do Brasil (conjuntamente “BENS E
SERVICOS” e isoladamente “BENS” e “SERVICOS”), para as obras da 4* tranche
da Autoestrada Periférica de Luanda Fase 2C-Viana/Cabolombo e Ligagao
Cabolombo/Futungg, localizada na Republica de Angola;

d) As obras da 4° tranche da Autoestrada Periférica de Luanda Fase 2C-
Viana/Cabolombo e Ligagao Cabolombo/Futungo foram aprovadas: (i) pelo orgéao
competente na Republica de Angola que o enquadrou nas disposigbes do
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO; e (i) pelo Comité de Financiamento e
Garantia das Exportagdes (Cofig) que aprovou a concessdo do beneficio da
Equalizacac de Taxa de Juros com recursos do Programa de Financiamento as
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Exportacdes (Proex) e a cobertura do Seguro de Crédito a Expo
no Fundo de Garantia as Exportagdes (FGE),

e) O BNDES tem interesse em financiar a aquisi¢do dos BENS E SERVICOS a serem
exportados do BRASIL para a REPUBLICA no ambito do CONTRATO
COMERCIAL, destinados &s obras da 42 tranche da Autoestrada Periférica de
Luanda Fase 2C-Viana/Cabolombo e Ligagao Cabolombo/Futungo, razéo pela qual
a Diretotia do BNDES aprovou a concessao de financiamento para a aquisi¢ao
desses BENS E SERVICOS pela REPUBLICA, sob a seguinte denominagao:
Obras da 42 tranche da Autoestrada Periférica de Luanda Fase 2C-
Viana/Cabolombo e Ligagdo Cabolombo/Futungo (42 Linha de Crédito)
(‘PROJETO"); e

fy As PARTES anuem com a prestacdo dos servigos de administragdo de recursos
financeiros oriundos deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO pelo Banco
Mandatario indicado pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR;

RESOLVEM as PARTES celebrar o presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO, que se
regera pelas seguintes Clausulas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DECLARAGOES
1.1 - A REPUBLICA declara, neste ato, que:

(@) as obrigagdes assumidas pela REPUBLICA ne ambitordo PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTO s#o legais, vélidas, eficazes e exequiveis segundo a Constituigao e a
legislagsio vigentes na Republica de Angola; e que o orgao competente na Republica de
Angola, no ambito do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO: (i} aprovou o PROJETO
objeto de pedido de financiamento realizado pela REPUBLICA junto ao BNDES; (ii)
autorizou a REPUBLICA a celebrar, com“o_BNDES,~“0 correspondente Contrato de
Financiamento para financiar as exportagbes brasileiras de bens e servicos a serem
adquiridos pela REPUBLICA para o~ PROJETO, com a assungao das obrigagtes
decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, e (iii) aprovou a representacio da
REPUBLICA no CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

(by  foram concedidas, de acordo ¢om a legislacio aplicavel da Republica de Angola,
todas as autorizagbes constitucionais, legais e regulamentares requeridas para a
formalizagdo do CONTRATO. DE FINANCIAMENTO, inclusive no que tange a
representacéo da REPUBLICA e a validade, eficacia e exigibilidade do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO;

(c) a assinatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e o cumprimento das
obrigagdes dele decorrentes nao conflitam com, nem resultarao em violagao de tratado,
acordo, contratc ou outro instrumento de que a REPUBLICA seja parte; bem como de
decisao judicial, de dispositivo constitucional, legal ou regulamentar da Republica de
Angola; ou de qualquer obrigagéo de sua responsabilidade;
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arquivamento, tradugao e o registro ou protocolo junto a qualquer -"'-a A |ICO juizado
ou autoridade da RepUlblica de Angola, ou o pagamento de qualquer |mposto de selo, taxa
de registro, encargo ou tributo semelhante;

(e) as obrigagbes assumidas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO sao
constituidas como liquidas e certas e s&o legais, validas, eficazes e exigiveis;

() foram cumpridos todos os procedimentos e concedidas todas as autorizacdes
necessarias ao registro da DIVIDA decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO
junto as autoridades competentes, compreendendo os valores representativos do saldo
devedor do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, composto de principal liberado, juros
compensatorios & moratbrios, despesas, comissdes, encargos e demais penalidades
pactuadas (“DiVIDA™;

(9) n&o ha exigéncia de dedugdio ou desconto na fonte de pagamentos a serem
efetuados em favor do BNDES, em razio deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, bem
como n3o ha incidéncia de qualquer tributo de responsabilidade do BNDES sobre tais
pagamentos, de acordo com a legislagdo em vigor na Republica de Angola;

(h) a eleicdo da legislacdo brasileira como aplicavel ao presente CONTRATO DE
FINANCIAMENTO é vilida, esta em conformidade com a legislagéo da Republica de
Angola e sera reconhecida e aplicada pelos 6rgéos jurisdicionais da.Replblica de Angola;

(i) as sentencas proferidas por autoridades judiciarias brasileiras e laudo arbitrai
emitido por Tribunal Arbitral competente seréo reconhecidos e executados pelas cortes da
Republica de Angola, sem reexame do merito;

)] nao & necessario que o BNDES seja licenciado,  habilitado ou de outra forma
autorizado a exercer atividades comerciais na Republica-deé’Angola, para fim de exercicio
de seus direitos ou para a celebragdol e o cumprimento do CONTRATO DE
FINANCIAMENTQ, de acordo com a legislag&o vigente na Republica de Angola;

() o BNDES ndo é, nem sera congiderado domiciliado ou exercendo atividades na
Republica de Angola em razdo da celebragéo, do cumprimento ou da exigibilidade do
presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(1) eventuais divergéncias ou/demandas decorrentes dos contratos celebrados para a
execucdo do PROJETO naodispensardo a REPUBLICA do fiel cumprimento das
obrigagdes assumidas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(m) renuncia ao direito de reivindicar para si imunidade contra agéo judicial, execugao
ou outra medida legal proposta contra a REPUBLICA, com fundamento em soberania ou
qualquer outro argumento, na forma da legislagéo aplicavel;

(n) o PROJETO financiado no ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO ira
observar a todas as normas ambientais aplicaveis em vigor na Republica de Angola; e
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(0) todas as declaragbes prestadas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO séo
verdadeiras e completas e que nao tem conhecimento de quaisquer fatos ou
circunstancias relevantes que nao tenham sido expressamente declarados neste
instrumento e que, se conhecidos, poderiam afetar adversamente a deciséo do BNDES
quanto a concessdo do CREDITO ou a capacidade da REPUBLICA de cumprir as
obrigacBes decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

1.2 - Nao obstante o disposto no item “g” da Clausula 1.1, em caso de incidéncia de
tributo, a REPUBLICA estara sujeita ao cumprimento das obrigagbes referidas na
Clausula Décima.

CLAUSULA SEGUNDA - NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CREDITO

2.1 - O BNDES abre, nos termos deste instrumento, & REPUBLICA um. crédito no valor
total de até US$ 49.624.511,39 (quarenta e nove milhdes, seiscentos e wvinte e quatro mil,
quinhentos e onze délares dos Estados Unidos da América e trinta e nove centavos)
(“CREDITQ"), correspondente a até 85% (oitenta e cinco por cento).do-prego dos BENS E
SERVICOS a serem exportados, no INCOTERM pactuado.

2.2 - O CREDITO destina-se, exclusivamente, ao financiamento de até 85% (oitenta e
cinco por cento) do valor dos BENS e SERVICOS,  a“serem exportados pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR e adquiridos pelo IMPORTADOR | destinados as obras
da 4° tranche da Autoestrada Periférica de Luanda Fase 2C+Viana/Cabolombo e Ligacéo
Cabolombo/Futungo (4? Linha de Crédito), na Repiblicade Angola,

2.21 - Os BENS financiados deverdo apresentar indice; de nacionalizacdo de
acordo com os critérios definidos pelo BNDES e pela ‘FINAME e, caso aplicavel,
serem credenciados para a Linha FINAME/BNDES.

2.3 - A REPUBLICA assume, neste ato, de forma irrevogavel, as obrigagdes financeiras
de responsabilidade do IMPORTADOR decorrentes—da aquisigdo dos BENS E
SERVICOS, no dmbito do CONTRATO COMERCIAL.

2.4 - O CREDITO aberto na forma desta Clausula nac podera ser utilizado para
finalidades diversas das contratualmente éstipuladas, em especial para:

{a) o pagamento de impostos; tarifas alfandegarias, contribuicGes, comissbes e
quaisquer outras taxas ou tribltos devidos na Republica de Angola; e

(b) gastos de qualquer matUreza a serem realizados na Republica de Angola, ou em
terceiros paises, qué impliquem remessa de divisas do Brasil para o exterior.

CLAUSULA TERCEIRA - PRAZO DE UTILIZAGAO E DISPONIBILIDADE DO CREDITO

3.1 - O prazo de utilizacdo do CREDITO é de até 15 {guinze) meses contados do dia
15 (quinze) coincidente ou subsequente & data da assinatura do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, findo o qual estara o BNDES desobrigado de efetuar qualquer
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liberacdo de recursos em favor da REPUBLICA, no ambito
FINANGCIAMENTO.

3.2 - O CREDITO sera liberado parceladamente, mediante o cumprimento das condigGes
precedentes previstas na Clausula Quarta, de acordo com o embarque dos BENS e ©
faturamento dos SERVICOS prestados, conforme o cronograma de execugao fisico-
financeiro do PROJETO previsto no CONTRATO COMERCIAL.

3.3 - O CREDITO sera colocado a disposicao da REPUBLICA e sera liberado, ao
INTERVENIENTE EXPORTADOR, no Brasil, em moeda corrente nacional, por conta e
ordem da REPUBLICA.

3.3.1 - O CREDITO sera liberado em dia util na cidade do Rio de Janeiro, por
intermédio de banco mandatario indicado nos termos da Clausula Décima Segunda
(‘BANCO MANDATARIO"), devendo o BANCO MANDATARIO transferir ao
INTERVENIENTE EXPORTADOR os valores liberados pelo BNDES, por conta €
ordem da REPUBLICA, até, no maximo, o primeiro dia util seguinte & data de sua
liberagdo pelo BNDES.

3.4 - O BNDES nao efetuara liberagdes do CREDITO nos 5.(cinco) dias Uteis que
antecederem as datas de vencimento de cada parcela de juros, nos termos da Clausula
Quinta deste Contrato.

3.5 - Podera o BNDES, a seu exclusivo critério, mediante notificagdo por escrito a
REPUBLICA, cancelar ¢ CREDITO, caso nao sejam integralmente cumpridas, no prazo
de 6 (seis) meses contados da data de assinatura do CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
as condicdes precedentes para utilizagdo da primeira parcela do CREDITO estipuladas no
item 4.1.1. da Clausula Quarta.

3.6 - Apds cada desembolso de recursos o BNDES.encaminhara planilha para pagamento
das obrigagbes financeiras decorrentes deste’ CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
conforme previsto no item 5.3 da Clausula Quinta, na qual também constara o saldo do
CREDITO pendente de utilizagao.

CLAUSULA QUARTA - CONDICOES PRECEDENTES A UTILIZAGAO DO CREDITO
41 - O CREDITO somente serd colocado a disposicdo da REPUBLICA apds o
cumprimento das condigbes enumeradas nesta Clausula Quarta, de forma satisfatoria
para o BNDES:
411 - A utilizagad da” primeira parcela do CREDITO estd condicionada ao
cumprimento das obfigagbes previstas no item 4.1.2; ao pagamento integral das
Despesas a Reembolsar mencionadas na Clausula Oitava, além do recebimento
pelo BNDES de:

(@  uma via original do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com as firmas dos
signatarios, representantes da REPUBLICA, notarizadas e consularizadas;
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(b) uma coépia, notarizada e consularizada, do CONTRATO COMERCIAL e de
seus eventuais aditivos, celebrado entre o IMPORTADOR e o INTERVENIENTE
EXPORTADOR, cujos termos deverao ser compativeis com o CONTRATO DE
FINANCIAMENTO;
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(c) eventuais autorizagdes governamentais, exigidas pela legislagdo da
Republica de Angola para a celebragéo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO e
para 0 cumprimento, pela REPUBLICA, das obrigagdes nele estipuladas, inclusive
a comprovagao de que © mesmo esta devidamente registrado como divida publica,
todas notarizadas e consularizadas;

(d)  parecer juridico, notarizado e consularizado, emitido pelo 6rgao publico
competente na Republica de Angola, em termos satisfatérios para o BNDES, que,
entre outras informagdes julgadas necessarias pelo BNDES:

() ateste que as obrigagdes assumidas pela Republica de Angola, por
meio do PROTOCCLO DE ENTENDIMENTO séo legais, vélidas, eficazes e
exequiveis, segundo a Constituiac e a legislagéo vigentes na Repuiblica de
Angola;

(i) informe o orgéo da REPUBLICA e ateste qué 6 mesmo & competente
para, no dmbito do PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO: (a) aprovar o
PROJETO; (b) autorizar a REPUBLICA a celebrar, com o BNDES, este
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com a assunc¢do das obrigagbes dele
decorrentes; e (c) aprovar a representacdo .da REPUBLICA neste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO,;

(i) certifique a capacidade legal.da REPUBLICA para celebrar este
CONTRATQ DE FINANCIAMENTO;

(iv) relacione todas as autorizagbes legais e'regulamentares exigidas para
a celebracio e formalizagdo .deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
notadamente quanto a representagao/da REPUBLICA,;

(v) certifique que foram/obtidas as autorizagdes referidas no subitem (iv)
acima,

(viy ateste que o projeto descrito no CONTRATO COMERCIAL,
celebrado entre o ANTERVENIENTE EXPORTADOR e o IMPORTADOR
corresponde  ao . PROJETO referidoc pelo CONTRATO DE
FINANCIAMENTO,

(vii) certifiqgue que todas as obrigagdes assumidas pela REPUBLICA neste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, inclusive quanto a eleicdo da
arbitragem como meio de solugéo de controvérsias e a legislagéo aplicavel,
séo legais, vélidas, eficazes e exequiveis, ndo contrariando a Constituicao
tampouco qualquer lei ou regulamento em vigor na Republica de Angola; e
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(vii) informe os procedimentos e requisitos necessério
de sentengas judiciais estrangeiras e laudos arbitrais p
Judiciario da RepUlblica de Angola.
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(e)  Certificado de Garantia de Cobertura de Seguro de Crédito a Exportagao,
emitido em favor do BNDES, de forma satisfatéria para o BNDES, de acordo com a
Clausula Décima Quarta;

) uma copia da impresséo de tela do Registro de Operagéo de Credito - RC,
obtido pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, observadas suas formalidades
legais e evidenciando a autorizagio para a exportagao dos BENS E SERVICOS,
indicando a REPUBLICA como devedora e ¢ BNDES como credor, além dos
termos financeiros deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(g) uma copia autenticada do contrato celebrado entre o INTERVENIENTE
EXPORTADOR e empresa de auditoria externa brasileira cujo objeto seja a
verificagdo e certificag@o da efetiva exportagdo de BENS E SERVICOS financiados
no ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, nos termos ‘da/Clausula Décima
Nona;

(h) uma via original do Contrato de Administragdo de Recursos Financeiros e
Outros Pactos, a ser celebrado entre 0 BANCO MANDATARIO, o BNDES e o
INTERVENIENTE EXPORTADOR, que regulara as/ atividades do BANCO
MANDATARIO, de forma satisfatoria para o BNDES, estipulando, dentre outras
obrigaces, a de liberagao de recursos ao INFTERVENIENTE EXPORTADOR, o
recebimento e a internalizacdo para o Brasil dos valores\pagos pela REPUBLICA
ao BNDES em decorréncia deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, bem como o
pagamento pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, dos ‘servigos prestados pelo
BANCO MANDATARIO, observado o disposto na Clausula Décima Segunda;

(i} NOTA PROMISSORIA GLOBAL a_que se-refere o item 15.1 da Clausula
Décima Quinta;

)] Modelo de Quadro de Avancgo Fisico-Financeiro, a ser elaborado pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR;.considerados os parametros constantes do
Anexo IV, em termos satisfatérios ao BNDES, que podera manifestar sua anuéncia,
inclusive, por meio eletrénico de comunicag¢ao;

(k) quaisquer outras autorizagbes“ou documentos julgados necessarios pelo
BNDES.

4.1.2 - Constitui condigée para a utilizagdo das parcelas do CREDITO, inclusive a
primeira, o recebimento pelo BNDES de:

(@) documentos, notarizados e consularizados, que comprovem a outorga de
poderes ao(s) signatario(s) do documento referido na alinea (e) abaixc e das
autorizagbes de desembolso ("AUTORIZACAO DE DESEMBOLSO"} mencionadas
na alinea (f) abaixo, para subscrevé-los em nome da REPUBLICA, assumindo as
obriga¢des deles decorrentes;
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[ .
(b) uma codpia da impressdo de tela do Registro de&z'Eﬁij@@g?b - RE,
devidamente averbado pela Secretaria da Receita Feder tida pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR, referente ao embarque dos BENS, onde fique

evidenciada a autorizagdo para a sua exportagdo, vinculado ac Registro de
Operacéao de Crédito — RC, mencionado na alinea (f) do item 4.1.1 desta Clausula;

{c) uma copia da impressao de tela do Registro de Operagédo de Crédito — RC,
decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a ser obtido pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR, observadas as formalidades legais e as
condigbes do financiamento, caso haja quaisquer alteragdes com relagéo ao
Registro de Operagdo de Crédito - RC mencionado na alinea (f) do item 4.1.1 desta
Clausula;

(dy uma via original da fatura comercial emitida pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR, relativa a cada desembolso, evidenciando o valor dos BENS e
SERVICOS exportados, indicada na correspondente AUTORIZACAO DE
DESEMBOLSO, devidamente aprovada e com a expressaoc_'de.acordo” aposta no
corpo da fatura pela REPUBLICA, ou pelo IMPORTADOR, jou por mandatario
designado; bem como, no caso dos desembolsos relativos’ as exportagdes de
BENS, do respectivo conhecimento de embarque, evidenciando o valor dos BENS
exportados;

() Quadro de Avango Fisico-Financeiro emitido pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR, com o “de acordo” do IMPORTADQCR e, ainda; da REPUBLICA ou
do mandatario designado, indicando os SERVIQOS prestados, os percentuais de
avanco fisico do PROJETO e valores correspondentes, & o nimero da respectiva
fatura comercial, a fim de que os eventos .r€lacionados possam ser claramente
identificados, conforme disposto no item 19.2 da\ Clausula Décima Nona e
observada a minuta aprovada pelo BNDES-nos termos da alinea “j” do item 4.1.1
da Clausula Quarta;

(f) correspondente AUTORIZAGCAO DE DESEMBOLSO, na forma do Anexo |,
emitida pela REPUBLICA, que podeéra ser representada por mandatario designado,
numerada em ordem sequencial unica,” em favor do INTERVENIENTE
EXPORTADOR;

(g) ultimo relatorio de acompanhamento relativo a exportagdo dos BENS £
SERVICOS, com parecer da auditoria~éxterna brasileira, nos termos do item 19.1
da Clausula Décima Nona;"bem como ultimo relatério de acompanhamento fisico e
de acompanhamento financeiro visado pelo IMPORTADOR, nos termos do item
19.7 da Clausula Décima-Nona;

(h) relagio dos Registros de Exportagdo (RE) dos BENS financiados, elaborada
pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, mencionando © namero da fatura
correspondente;

(i) documento habil ac pagamento do prémio de Seguro de Credito a
Exportagao, expedido pela instituigio responsavel pelo recebimento;
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{j) relagdo detalhada dos BENS exportados, com seus reSper jiiﬁi«indices de
nacionalizagéo e fabricantes e/ou fornecedores no Brasil; -

(k} comprovagdo do pagamento integral de eventuais despesas a reembolsar
mencionadas na Clausula Qitava,

()} comprovacdo, pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, mediante cépia do
contrato de cambio, do ingresso efetivo no Brasil do montante comespondente a
parcela ndo financiada de, no minimo, 15% (quinze por cento) do valor dos BENS e
SERVICOS exportados;

(m) comprovagdo da manutengdo do fluxo financeiro relative aco fornecimento
anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia de petroleo, distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, depositados pela REPUBLICA em conta corrente no
Banco do Brasil SA., Agéncia Grand Cayman, na forma.do disposto no
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTQ e seu ACORDO OPERACIONAL; e

(M dos demais documentos exigidos pelas Normas Operagionais da Linha de
Financiamento BNDES-exim Pés-embarque e pela legislagio brasileira aplicavel,
além de outros documentos julgados necessarios pelo BNDES.

4.1.3 — Além das condicdes acima elencadas, os desembolsos do BNDES estéo
também condicionados a:

(a) inexisténcia de quaisquer eventos de inadimplemento, enumerados na
Clausula Décima Sexta, perante o Sistema BNDES, composto pelo BNDES e suas
subsidiarias Agéncia Especial de Financiamento Industrial - FINAME e BNDES
Participacées S.A. - BNDESPAR (“Sistema BNDES"),

(b) inexisténcia de inadimplemento de qualguer, natureza do INTERVENIENTE
EXPORTADOR ou de qualquer empresa pertencente ac seu Grupo Econdémico
perante o Sistema BNDES;

(c) inexisténcia de fato de natureza econdmico-financeira que, a critério do
BNDES, possa comprometer o, cumprimento das obrigacbes assumidas pela
REPUBLICA nos termos deste. CONTRATO DE FINANCIAMENTO,;

(d) inexisténcia de impedimento ac apoio oficial brasileiro as exportagbes
abrangidas pelo presentefinanciamento, em cumprimento aos compromissos
assumidos pelo Brasil gomo parte da Convengdo Sobre o Combate da Corrupgéo
de Funcionarios Publicos Estrangeiros em TransacSes Comerciais internacionais,
ratificada em 15 de junho de 2000, e promulgada pelo Decreto n® 3.678, de 30 de
novembro de 2000,

(e} inexisténcia de impedimento, de natureza legal ou judicial, & liberagao de
rectirsos ao INTERVENIENTE EXPORTADOR,;
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() inexisténcia das vedactes estabelecidas na Constituicdo Federal, artigo 54,
incisos l e ll;

(g) observancia dos limites de desembolso estipulados no PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTO e na LINHA DE CREDITO, pelos quais poderaoc ser
desembolsados até US$ 300.000.000,00 (trezentos milhdes de dolares dos
Estados Unidos da América) no ano de 2011, e até US$ 700.000.000,00
(setecentos milhdes de délares dos Estados Unidos da América) a partir do ano de
2012, sendo permitido que eventual saldo nao desembolsado, em cada ano, seja
utilizado nos anos subsequentes; ¢

(h) inexisténcia de decisdo administrativa final sancionadora, exarada por
autoridade ou érgdo competente, em razéo da pratica de atos, pelo Exportador ou
por seus dirigentes, que importem em discriminagao de raga ou género, trabalho
infantit ou trabalho escravo, e/ou de sentenca condenatdria transitada em julgado,
proferida em decorréncia dos referidos atos, ou ainda, de outros. gue caracterizem
assédio moral ou sexual, ou importem em crime contra o meio ambiente.

CLAUSULA QUINTA - JUROS

5.1 - A taxa de juros incidente sobre 0 CREDITO aberto na'forma da Clausula Segunda
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO sera a taxa de juros para emprestimos ou
financiamentos interbancéarios de Londres (LIBOR) para periodos de 60 (sessenta)
meses, divulgada pelo Banco Central do Brasil, disponivel no SISBACEN (transagao
PTAX-800, opcdo 8) e informada na pagina eletrénica do BNDES
(http:/www.bndes.gov. briSiteBNDES/bndes/bndes_pt/Institucional/Apoio_Financeiro/Cust
os_Financeiros/Moedas_Contratuais/index.html}, vaiida para\a'data de assinatura do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, acrescida de 2,00%‘a.a. (dois por cento ac ano) a
titulo de spread, permanecendo fixa até a total liquidagdo do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO e considerado, para base'de calculo, 0o ano de 360 (trezentos e
sessenta) dias. '

5.2 - Os juros deverao ser pagos pela REPUBLICA efn 20 (vinte) parcelas semestrais e
consecutivas, vencendo-se a primeira parcela no dia 15 {quinze) do 6° (sexto) més a
contar do dia 15 (quinze) coincidente” ousubsequente & data da assinatura do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, e serao caleulados dia a dia, sobre o saldo devedor
da CREDITO, a partir da data de cada liberagéo efetuada no ambito do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, de acordo com.g sistema‘proporcional.

5.3 - O BNDES devera elaborar-e enviar 3 REPUBLICA planilha para pagamento das

obrigagbes financeiras decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, apos cada
liberagdo do CREDITO, diretamente ou por intermédio do BANCO MANDATARIO.

CLAUSULA SEXTA - AMORTIZAGAO

6.1 - O principal decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO sera amortizado pela
REPUBLICA, em dolares dos Estados Unidos da América, em 18 (dezoito) prestagbes
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semestrais e consecutivas, cada uma delas no valor do principa{yincendi: da DiVIDA,
dividido pelo numero de prestagbes de amortizagdo ainda n&o “vehok -"'-.' A prlmeura
parcela de amortizagéo tera vencimento no dia 15 (quinze) do 18° (decumo oitavo) més a
contar do dia 15 (quinze) coincidente ou subsequente a data da assinatura do

CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA SETIMA - PAGAMENTO ANTECIPADO

7.1 - E facultado & REPUBLICA solicitar o pagamento antecipado parcial ou total da
DIVIDA decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, desde que notifique, por
escrito, o BNDES, com a antecedéncia minima de 90 (noventa) dias da data prevista para
o pagamento pretendido, permanecendo tal solicitagio sujeita a prévia aprovacéo, por
escrito, do BNDES.

7.2 - Na hipotese prevista no item 7.1, devera a REPUBLICA indenizar o BNDES,
juntamente com o montante pré-pago, pelas perdas ou custos decorrentes de quebra do
fundo de captacdo incorridos pelo BNDES, conforme previsto_na, Clausula Deécima
Primeira.

7.3 - Além da indenizagdo prevista no item 7.2, devera a REPUBLICA pagar ac BNDES
os custos administrativos relacionados ao processamento e+ cobranga de quaisquer
pagamentos antecipados autorizados na forma do item 7.1, limitades a US$ 10.000,00
(dez mil dolares dos Estados Unidos da Ameérica).

74 - Em caso de pagamento antecipado parcial da divida, os valores pagos
antecipadamente serdo imputados proporcionalmente as (prestagdes vincendas de
principal, mantidas as respectivas datas de pagamento.

CLAUSULA OITAVA - DESPESAS A REEMBOLSAR

8.1 - Todas as despesas que o BNDES incorrer'na negociacao, preparagdo, contratacéo e
registros do CONTRATO DE FINANCIAMENTO ‘deverdo ser reembolsadas pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR, devendo ser pagas em até 2 (dois) dias a contar da
data de expedigdo do Aviso de Cobranga correspondente.

CLAUSULA NONA - VENCIMENTQ EM DIAS\FERIADOS

9.1 - Todos os vencimentos de“prestacdo de principal, juros, encargos, comissdes e
despesas decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO que venham a ocorrer em
sabados, domingos ou feriados em Nova lorque, Estados Unidos da América, serao, para
todos os fins e efeitos do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, deslocados para o primeiro
dia atil subsequente, em Nova lorque.
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CLAUSULA DECIMA - TAXAS E IMPOSTOS

10.1 - Todos e quaisquer tributos, contribuigbes, tarifas, comissd
presentes ou futuras, que incidirem sobre o pagamento de quaisquer valores no @mbito do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO serao de responsabilidade exclusiva da REPUBLICA.

10.2 - Obriga-se a REPUBLICA, na hipétese de incidéncia de eventuais tributos,
contribuicdes, tarifas, comissfes ou dedugdes sobre quaisquer valores devidos ao
BNDES em decorréncia do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a acrescer aos
pagamentos a serem efetuados o montante necessario & recomposicdo dos valores
originalmente devidos, de forma gue o BNDES receba tais valores como se as referidas
retengdes ou dedugdes ndo tivessem sido impostas.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - QUEBRA DO FUNDO DE CAPTACAQ

11.1 - A REPUBLICA se obriga a pagar qualquer valor adicional ,ngcessario para
compensar o BNDES pelas perdas ou custos sobre os valores financiados, incluindo as
perdas relativas ao fundo de captagdo (“breakage costs’), na forma da legislagao
brasileira aplicavel.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - BANCO MANDATARIO
12.1 - Fica definido como BANCO MANDATARIO o Banco Santander (Brasil) S.A.

12.2 - O BANCO MANDATARIO tera como atribuictes realizar as liberagées de recursos
do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO. diretamente’ ao INTERVENIENTE
EXPORTADOR, cobrar e receber da REPUBLICA o8 pagamentos de principal, juros e
demais encargos e comissdes € internalizar os referidos recursos para o Brasil, para uma
conta corrente do BNDES, conforme estabelecido no.Contrato de Administracao de
Recursos Financeiros e Qutros Pactos a ser firmado pela-citado BANCO MANDATARIO
com o0 BNDES e o INTERVENIENTE EXPORTADOR.

12.3 - Os servigos do BANCO MANDATARIO serdo pagos parceladamente pelo BNDES,
por ocasiao de cada liberagao de crédito,.devende esse valor ser reembolsado ao BNDES
por meio dos valores a serem recebidas a titulos de juros, na forma da Clausula Quinta.

124-0 BNDES.poderé substituir o BANCO MANDATARIO, caso repute insatisfatérios os
servigos prestados por este.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — PROCESSAMENTO E COBRANGA DA DIVIDA

13.1 - Todos e quaisquer pagamentos devidos pela REPUBLICA aoc BNDES, em
decorréncia do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO, deverdo ser efetuados em

dolares dos Estados Unidos da América, mediante o depdsito de fundos imediatamente
disponiveis, em favor do BNDES, em conta corrente do BANCO MANDATARIO, a que se

12 2 BNDES
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refere a Clausula Décima Segunda, na cidade de Nova lofqt

América.

13.2 - Os pagamentos referidos no item 13.1 acima serfio real¥{iese0m os recursos
depositados nas contas correntes mantidas no Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand
Cayman, mencionadas no item 18.5 da CLAUSULA DECIMA OITAVA, e conforme
definido no PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO e seu ACORDC OPERACIONAL. Os
pagamentos ainda deverdo ser feitos nas datas dos vencimentos das obrigacdes
financeiras, observado o seguinte:

(a) Os depodsitos deverao ser efetuados até as 10:00 horas do dia dos
respectivos vencimentos, considerado o horario de Nova lorque.

(p) O BNDES podera, durante a vigéncia deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, indicar outra forma e local de pagamento, desde que
comunique tal decisdo & REPUBLICA, por escrito, com antecedéngia minima de
30 (trinta) dias, devendo a REPUBLICA manifestar eventual recusa, por escrito ao
BNDES, no prazo de 15 (quinze) dias contados da comunicagao.do BNDES.

(¢) Na hipotese da alinea (b) acima, o BNDES encaminhara a REPUBLICA
aviso de cobranga (“AVISO DE COBRANCA™), diretamente ou por intermédio do
BANCO MANDATARIO, referente ao pagamento de Qualguer valor relacionado &
DIVIDA decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO!

(d) O nio-recebimento do AVISO DE COBRANCA n3o_eximira a REPUBLICA
da obrigacdo de pagar os valores devidos ac BNDES nas datas dos respectivos
vencimentos, de acordo com 0 CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — GARANTIA - SEGURO(

14.1 - O saldo devedor de principal e juros serd garantido por Seguro de Crédito a
Exportacdo, com lastro no Fundo de Garantia d Exportagdo — FGE - contra os riscos
politicos e extraordinarios decorrentes,_deste CONTRATO DE FINANCIMENTO, com
cobertura de 100% (cem por cento) sobre'a perda liquida definitiva, mediante a emisséo
de Certificado de Garantia de Cobertura pela Secretaria de Assuntos Internacionais do
Ministério da Fazenda (SAIN/MF), em nome do Governc Federal (UNIAO) da Republica
Federativa do Brasil, em termos satisfatérios, para o BNDES, especialmente no que
concerne as condicionantes para a-eficacia da-cobertura do seguro, guando aplicavel.

14.2. - O prémio do Seguro de\Crédito a Exportagio, referido na Clausula 14.1 acima,
devera ser pago pelo BNDES & cada liberagdo do CREDITO, nos termos da LINHA DE
CREDITO para a REPUBLICA aprovada pelo BNDES e observado o disposto no
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO.

O BN
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CLAUSULA DECIMA QUINTA — NOTAS PROMISSORIAS

%

T
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15.1 — Conforme aprovagéo do Seguro de Crédito a Exportagao pere-
Financiamento e Garantia das Exportagdes (Cofig) e para assegurar ¢ pagamento do
principal, dos juros e demais encargos subsequentes deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, a REPUBLICA entregard ao BNDES, previamente a liberagéo da
primeira parcela do CREDITO, uma Nota Promisséria Global (NOTA PROMISSORIA
GLOBAL), a ser emitida na forma do Anexo I, no valor de US$ 49.624.511,39 (quarenta e
nove milhdes, seiscentos e vinte e quatro mil, quinhentos e onze ddlares dos Estados
Unidos da América e trinta e nove centavos), correspondente & totalidade do CREDITO
previsto na Clausula 2.1 deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, cujo vencimento se
dara no dia 15 {(quinze) do 18° (décimo oitavo) més a contar do dia 15 (quinze)
coincidente ou subsequente & data de assinatura desse CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

15.1.1 - Apds o término do prazo de utilizagéo do CREDITO e antes do vencimento
da primeira prestagdo de principal, a NOTA PROMISSORIA, GLOBAL acima
mencionada devera ser substituida por duas séries de Notas Promissorias (NOTAS
PROMISSORIAS DEFINITIVAS), a serem emitidas na forma do Anexo Ill, com
vencimentos semestrais a partir do dia 15 (quinze) do 18°.(décimo oitavo) mes,
inclusive, a contar do dia 15 (quinze) coincidente ou subsequente a data de
assinatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, sendo:

a) 18 (dezoito) NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS referentes ao
principal do CREDITO mencionado na Clausula 2.1, correspondendo cada
uma delas ao valor calculado conforme disposto na. CLAUSULA SEXTA;

b) 18 {dezoito) NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS referentes aos juros
devidos sobre o CREDITO nao amortizado, correspondendo cada uma delas
ao valor calculado conforme disposto.na CLAUSULA QUINTA.

15.1.2 - No caso de a NOTA PROMISSORIA GLOBAL nzo ser substituida no
término do prazo de utilizagdo do. CREDITO, objeto deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO e, antes do vencimentoda primeira prestacdo de amortizagéo
do principal, © BNDES, mediante (notificagdo com 30 (trinta) dias de antecipagéo,
podera utiliza-la para o recebimente, do valor. efetivamente devido.

15.1.3 - Ao receber as NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS, revestidas de
todos os requisitos estabelecidos no présente CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
o BNDES, diretamente ou _por intermédio do BANCO MANDATARIO, devolvera a
REPUBLICA a NOTA PROMISSORIA GLOBAL.

15.1.4 - Na hipétese de.o BNDES receber indenizagdes com base no Certificado de
Garantia de Cobertura do Seguro de Crédito & Exportagcdo, mencionado na
Clausula Décima Quarta, poderd o BNDES ceder as NOTAS PROMISSORIAS
DEFINITIVAS para o Segurador - UNIAQ.
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152 - 0Os pagamentos da NOTA PROMISSOR!A GLOBAL e\" das WOTAS
PROMISSORIAS DEFINITIVAS serao feitos sem dedugao do valor de ace Co

CLAUSULA DECIMA SEXTA — INADIMPLEMENTO

16.1 - Caracterizam-se como eventos de |nad|mplemento {cada um, “EVENTO DE
INADIMPLEMENTO”): ' _

a) o descumprimento pela REPUBLICA, de qualquer obrigagéo financeira decorrente
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO ou de qualquer outro contrato celebrado pela
REPUBLICA com empresa do Sistema BNDES;

(b) o descumpnmento de 'qualquer obrlgagéo : néo—finahceira assumida pela
REPUBLICA no CONTRATO DE FINANCIAMENTO ou em qualquer outro contrato
celebrado pela REPUBLICA com empresa do Slstema BNDES

(c) alteragoes nos termos e condlgoes do CONTRATO COMERCIAL sem a prévia e
expressa anuéncia do BNDES, que possam afetar, a critério do BNDES /a capacidade de
cumprimento pela REPUBLICA das obrlgagﬁes decorrentes do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO __

(d) a resolug:ao, resilicdo du c:ancel'amento, pdf 'qualquer razao, do CONTRATO
COMERCIAL, L . e '

() o cancelamento, revogacio ou suspensao de qualquer autorizagdo governamental,
referente ac CONTRATO DE FINANCIAMENTO, de 'forma que, a critério do BNDES,
possa afetar a capacidade de cumprimento pela REPUBLICA das obngagoes decorrentes
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO ) .

(fH a nao-realizagio, pela REPUBLICA dos deposﬁos de recursos correspondentes ao
fornecimento anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia de’petréleo, distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, com liquidagao financeira em.até 30 (trinta) dias contados do
final dos respectivos trimestres, em conta corrente\no* Banco do Brasil S.A., Agéncia
Grand Cayman, na forma do dlsposto no PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO e seu
ACORDO OPERACEONAL _

(o) a reducgao do saldo da conta 4 que se refere 0 sub|tem 18.5.2 deste CONTRATO
DE FINANCIAMENTO, para um valor, inferior a0 montante das obriga¢cdes oriundas dos
financiamentos concedidos pelo BNDES a REPUBLICA vincendas nos 6 (seis) meses
seguintes ao deposito de recursos, realizado na forma da Clausula Décima Oitava deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO :

(h)y a comprovagao de que qualquer declaragdo ou informagéo prestada pela
REPUBLICA para os fins e efeitos do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, ou para a
emissdo de qualquer documento. relatlvo ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO, seja
falsa, incompleta ou mcorreta - : _
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(i) a proposicdo ou a efetivagdo pela REPUBLICA de acordos que de alguma forma
beneficiem seus demais credores, e que, a critério do BNDES, possam afetar
adversamente seus créditos em face da REPUBLICA,; ou

) a tomada de quaiquer medida que afete material e adversamente, a critério do
BNDES, a capacidade de cumprimento pela REPUBLICA das obrigages assumidas no
ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

16.2 - Nao obstante as demais penalidades previstas neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, o BNDES determinara a suspenséo imediata das liberagdes para o
INTERVENIENTE EXPORTADOR, no caso de descumprimento pela REPUBLICA de
qualguer obrigagsdo decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO ou de qualquer
outro contrato celebrado pela REPUBLICA com o Sisterna BNDES.

16.3 - Reserva-se o BNDES o direito de suspender as liberagdes de recursos no dmbito
do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, na hipdtese de ocorrer qualquerinadimplemento
relativo ao CONTRATO COMERCIAL, até sua reparagao.

16.4 - Na ocorréncia de quaisquer dos Eventos de Inadimplemento estipulados nas
alineas (b), (c), (e), (f) e (g) do item 16.1, a REPUBLICA tera o prazo de 15 (quinze) dias
Uteis, na cidade do Rio de Janeiro, contados da data em que.ocorreu o EVENTO DE
INADIMPLEMENTO, para repara-lo, sem prejuizo do disposto nojitem 16.2 acima.

16.5 - Na hipotese prevista na alinea (a) do item 16.1, a REPUBLICA ficara obrigada a
pagar ao BNDES juros de mora no montante correspondente a-taxa de juros estipulada
na Clausula Quinta deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO acrescida de 2% a.a. (dois
por cento ao ano), aplicaveis ao montante vencido.e hao pago, e calculados a partir do
respectivo vencimento até a data de seu efetivo pagamento, dia a dia, de acordo com o
sistema proporcional.

16.6 - Na ocorréncia de qualquer dos Eventos.de Inadimplemento, o BNDES podera
declarar o vencimento antecipado do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com a imediata
exigibilidade da DIVIDA, bem como a sustagéo de qualquer liberagao, independentemente
de demanda, protesto ou outra forma de nofificagdo, observadas as demais disposi¢cdes
dessa Clausula Décima Sexta.

16.7 - As despesas administrativas eventualmente decorrentes do vencimento antecipado
do CONTRATQO DE FINANCIAMENTO ‘serdo pagas pela REPUBLICA ac BNDES,
conforme AVISO DE COBRANCA expedido pelo BNDES.

16.8 - Declarado o vencimento antecipado, nos termos do item 16.6, fica a REPUBLICA
ainda obrigada a indenizar o BNDES pelas perdas ou custos decorrentes de quebra do

fundo de captagéo incorrides pelo BNDES, conforme previstc na Clausula Décima
Primeira.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - MULTA DE AJUIZAMENTO

16
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17.1 - Na hipdtese de cobranca judicial da DiVIDA, a REPUBLICA pagara ao BNDES
multa de 10% (dez por cento) sobre o principal e encargos da DIVIDA, além de despesas
extrajudiciais, judiciais e honorarios advocaticios, devidos a partir da data de propositura
de medida judicial de cobranga.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - OBRIGACOES ESPECIAIS DA REPUBLICA

18.1 - A REPUBLICA obriga-se a, previamente a utilizacéo de cada parcela do CREDITO,
examinar ¢, estando conforme, manifestar-se de acordo com ¢ Quadro de Avango Fisico-
Financeiro elaborado pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, conforme disposto no item
19.2 da Clausula Décima Nona.

18.1.1 — A manifestagdo da REPUBLICA també&m podera ser feita por intermédio
do mandatario designado.

18.2 - A REPUBLICA obriga-se, ainda, a incluir suas obrigagbes de pagamento
decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, em seu or¢gamento/anual, até que o
saldo devedor decorrente deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO seja integralmente
liquidado.

18.3 - A REPUBLICA assegurara ao BNDES, ou a quem esté indique, na medida em que
o BNDES considerar necessario, livre acesso ao local do PRGJETO e a documentagao
relativa a sua execugdo, faciltando-lhe a realizagdo dey. inspecbes técnicas,
administrativas e financeiras.

184 - A REPUBLICA se obriga a realizar os depositos. de,recursos relativos ao
fornecimento anual de 20.000 (vinte mil) barris/dia_de petrdleo, ‘distribuidos em 2 (dois)
carregamentos trimestrais, com liquidagéo financeira’em até\ 30 (trinta) dias contados do
final dos respectivos trimestres, em conta corrente de sua titularidade no Bance do Brasil
S.A., Agéncia Grand Cayman (“Conta-Garantia_n°® 70000”), na forma do disposto no
PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO, observando-se, ainda, as disposi¢cbes da Clausula
Décima Sexta deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

18.5 - A Republica manter4, na forma do disposto no'PROTOCOLO DE ENTENDIMENTO
e seu ACORDO OPERACIONAL, as seguintés.contas correntes, de sua titularidade e
movimentadas a ordem do BNDES, no Banco do Brasil S.A., Agéncia Grand Cayman, nas
quais seréao depositados os recursos oriundos da Conta-Garantia n° 70.000, sendo:

18.5.1 - uma conta com o, valor correspondente as obriga¢des oriundas dos
financiamentos concedidos' pelo BNDES a REPUBLICA, vincendas nos 45
(quarenta e cinco) /dias- seguintes a cada depésito que a REPUBLICA se
comprometeu a realizar (“Conta n°® 70100"), nos termos do PROTOCOLO DE
ENTENDIMENTO e seu ACORDO OPERACIONAL; e

18.5.2 - uma conta com o valor correspondente as obrigagdes oriundas dos
financiamentos concedidos pelo BNDES 2 RE'PUBLICA, vincendas nos 9 (nove)
meses seguintes a cada depédsitc que a REPUBLICA se comprometeu a realizar

17 2l BNDES:

Pauicia I Esmerakic
Advigada
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(“Conta-Reserva n® 703007, nos termos do PROTOCOLO DE E 'tg
seu ACORDO OPERACIONAL.

CLAUSULA DECIMA NONA - OBRIGAGOES ESPECIAIS DO INTERVENIENTE
EXPORTADOR

18.1 - O INTERVENIENTE EXPORTADOR obriga-se a apresentar, durante todo o
periodo de utilizagdo do CREDITO, relatorio de acompanhamento das exportagbes
(‘RELATORIO"), elaborado de forma satisfatéria para o BNDES, com descrigao
circunstanciada dos BENS E SERVICOS vinculados ac PROJETO, devendo:

a) o primeiro RELATORIO abranger todas as exportagdes ocorridas até dia 31 de
janeiro ou 31 de julho, o que ocorrer primeiro apés a data de assinatura do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO,;

b) os demais RELATORIOS abranger as exportagbes ocorridas nos’ 8 (seis) meses
seguintes as datas acima fixadas;

¢) todos os RELATORIOS serem entregues ao BNDES até o_lltimo dia dtil do més
seguinte & uma das datas fixadas na alinea (a), correspondentes ac encerramento
do periodo de abrangéncia dos RELATORIOS; e

d) cada RELATORIO ser auditado por empresa de auditoria externa brasileira
contratada pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, ~as suas expensas, €
previamente aprovada pelo BNDES.

19.1.1 - O RELATORIO devera conter, entre outras-informagdes julgadas necessarias
pelo BNDES, a relagao dos cargos existentes alocados diretamente ao PROJETO com
o quantitativo de cada cargo, gastos globais e.respectivos encargos, bem como a
discriminagdo dos BENS E SERVICOS exportados, com o valor e percentual
correspondente em cada fatura apresentada ‘aoc BNDES para a utilizagao do
CREDITO.

19.2 — Obriga-se, também, o INTERVENIENTE )EXPORTADCR a elaborar e entregar ao
BNDES, previamente a utilizagdo de cada parcelajdo CREDITO, Quadro de Avango
Fisico-Financeiro do PROJETO na forma/do modelo aprovado pelo BNDES, nos termos
da alinea ‘" do item 4.1.1 da Clausula Quarta, com ‘a manifestacao do IMPORTADOR e,
ainda, da REPUBLICA ou do mandatario”designado, prevista no item 18.1 da Clausula
Décima Oitava.

19.3 — O INTERVENIENTE EXPORTADOR 'se obriga a comunicar ac BNDES qualquer
fato superveniente a Declarago~de Compromisso do Exportador anexa a Resolugdo
CAMEX n°® 82, de 17 de agosto-de 2010, que venha ou possa vir a alterar a situagéo nela
declarada, em cumprimento ao-disposto na alinea (d) do item 4.1.3 da Clausula Quarta
deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

19.4 — O INTERVENIENTE EXPORTADOR é obrigado, também, a comunicar qualquer

fato, de natureza legal ou judicial, que represente um impedimento a liberacdo de
recursos, em cumprimento a alinea (e) do item 4.1.3 da Clausula Quarta deste

CONTRATO DE FINANCIAMENTO.
Pairicia o
Advogada g
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19.5 - O INTERVENIENTE EXPORTADOR obriga-se, ainda, a cumprir, no
couber, as demais obrigacbes prevista neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, nas
Normas Operacionais da Linha de Financiamento BNDES-exim Pés-Embarque e na
legislagéo brasileira aplicavel.

19.6 - O naoc-cumprimento pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR das obrigagbes
relacionadas nesta Clausula Décima Nona acarretara a suspensdo, pelo BNDES, das
liberagbes de recursos que lhe caibam previstas no ambito do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

19.7-0 INTERVENIENTE EXPORTADOR obriga-se a apresentar ac BNDES
semestralmente, a partir da data de assinatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
durante o periodo de execugdo do PROJETO, relatdrio de acompanhamento fisico e de
acompanhamento financeiro emitido pelo INTERVENIENTE EXPORTADOR, e visado
pelo IMPORTADOR. Os relatorios de acompanhamento fisico e acompanhamento
financeiro deverao ser entregues ao BNDES juntamente com os RELATORIOS previstos
no item 19.1 desta Clausula

CLAUSULA VIGESIMA - INDEPENDENCIA DAS OBRIGAGOES

20.1 - Considerando que o BNDES nzo € parte do CONTRATO COMERCIAL, néao the
poderd ser imputada qualquer obrigagdo, direta ou indireta,” oriunda do CONTRATO
COMERCIAL e demais instrumentos decorrentes da ‘relagao. comercial entre ©
INTERVENIENTE EXPORTADOR e o IMPORTADOR.

20.2 - A REPUBLICA n#oc se eximira do cumprimento de qualquer obrigagdo deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO com fundamento_ no CONTRATO COMERCIAL, nem
demandara judiciaimente o BNDES tampoucol apresentara contestagao judicial ou
extrajudicial, direta ou indiretamente contra o BNDES, com fundamento no CONTRATO
COMERCIAL, incluindo, sem limitagdo, aquelas’referentes a compra e venda, uso e
qualidade dos BENS E SERVICOS, ou deé.gualquer outra relagdo existente entre a
REPUBLICA e terceiros, devendo a REPUBLICA cooperar, de boa-fé, com o BNDES, na
hipétese de o BNDES ser acionado judiciaimente por terceiros em relagéo a finalidade do
CONTRATO DE FINANCIAMENTOQ.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA -/CESSAC
21.1 - O BNDES podera ceder. a terceiros os seus direitos e obrigagbes previstos no
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, total ou parciaimente. A REPUBLICA podera ceder a

terceiros seus direitos ou obrigacdes decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
desde que previamente autorizada por escrito pelo BNDES.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - CORRESPONDENCIAS

B3 BNDES

i
Patricia !}‘ 1 kit
Advogada
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22.1 - Qualguer comunicagao relativa ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO devera ser
encaminhada por carta, fax ou correio eletrénico para os seguintes enderegos:

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES
A/C  Area de Comeércio Exterior

Av. Republica do Chile, 100

Rio de Janeiro - RJ

Brasil

CEP 20031-817

Tel.. + 55 21 2172-7210

Fax: + 55 21 21726217

correio eletrénico: Brasil-Angola@bndes.gov.br

REPUBLICA DE ANGOLA

AJ/C Carlos Aires da Fonseca Panzo — Diretor da Unidade de Gestdo da Divida do
Ministério das Finangas

Largo da Mutamba

Palécio das Finangas — Luanda

Republica de Angola

Tel.. + 244 923 486 718

Fax: + 244 222 338 508

correio eletrénico: carlos.panzo@minfin.gv.ao

INTERVENIENTE EXPORTADOR:
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT S.A.
A/C: Carlos Augusto Jatoba Napoledo

Praia de Botafogo, n® 300, 11° andar, Botafogo
Rio de Janeiro - RJ

CEP 22250-040

Tel.. + 55 21 2559-3099

Fax: + 55 21 2559-3297

correio eletrdnico: napoleac@odebrecht.com

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - LEGISLAGAO APLICAVEL

23.1 - O CONTRATO DE FINANGIAMENTO e as obrigagtes dele decorrentes reger-se-
do pela legislagao brasileira.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA - ARBITRAGEM

24.1 - Quaisquer controvérsias ou litigios em razdo da interpretacdo, execugdo ou
cumprimento deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO serdo definitivamente resolvidos

por um Tribunal Arbitral, composto de trés arbitros, por meio de arbitragem, realizada na
Corte Internacional de Arbitragem da Camara de Comércio Internacional (CCl), de acordo

20
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com o Regulamento de Arbitragem da CCl, ao qual as partes se submet
conhecer.

24.2 - O idioma da arbitragem sera o portugués. A arbitragem tera lugar na cidade do Rio
de Janeiro, estado do Rio de Janeiro, Brasil. Aplicar-se-4 ao mérito da arbitragem a
legislacio brasileira.

24.3 - O laudo arbitral devera ser proferido por escrito, expondo as razées da decisao, e
sera final e vinculante entre as PARTES.

24 4 - Os tribunais competentes da cidade do Rio de Janeiro (RJ) possuirdo jurisdicéo
exclusiva para julgar as controvérsias sobre as quais o Tribunal Arbitral ndo possua
competéncia.

24.5 - Em se tratando de medidas cautelares de protecéo, fica excluida a aplicagéo do
artigo 23 do Regulamento da CCI, podendo as PARTES recorrerem a ‘autoridade judicial
competente, a qualquer tempo e ainda que iniciado o procedimento arbitral, néo se
configurando renuncia ou infragéo a este acordo arbitral.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA — DISPOSICOES GERAIS

25.1 - O CONTRATO DE FINANCIAMENTO podera ser alterado por acordo entre as
PARTES, mediante a formalizagdo de aditivo contratual, observados es procedimentos
legais e regulamentares aplicaveis.

252 - O ndo exercicio pelo BNDES, pela REPUBLICA ©u pelo INTERVENIENTE
EXPORTADOR de qualquer dos direitos previstos no-GONTRATO DE FINANCIAMENTO
ndo sera considerado como rentncia ou novagio. Em’contrapartida, nenhuma agéo sera
considerada como renlncia a qualquer direito, poder, ou privilegic no ambito do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO. Os direitos(das PARTES estipulados no CONTRATO
DE FINANCIAMENTO s#o cumulativos e adicionais a quaisquer outros direitos previstos
em lei.

25.3 - No caso de uma das clausulas~deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO ser
considerada nula, anulavel ou ineficaz, ‘as demais disposi¢gbes permanecerdo validas e
eficazes.

25.4 - Este CONTRATO DE FINANCIAMENTO cbriga as PARTES e seus sucessores, a
qualquer titulo.

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente em trés vias, de igual teor e para
um s6 efeito, na presenga‘das testemunhas abaixo assinadas.

As folhas do presente Instrumento sac rubricadas por Patricia Junqueira Esmeraldo,
advogado(a) do BNDES, por autorizacédo do(s} representante(s) legal(is) que o assina(m).

Rio de Janeiro, O! de V}( ﬁmw de BQO/O?/
~‘ R BNDES

’ -

Advogads
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ANEXO | - MODELO DE AUTORIZAGAO DE DESEMBOLSO

AUTORIZAGAQ DE DESEMBOLSO N.°

, de de

Ao

Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BNDES
AJC Area de Comércio Exterior - AEX '

Av. Republica do Chile, n® 100

20031-917 - Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Ref. CONTRATO DE FINANCIAMENTO (“CONTRATO DE “FINANCIAMENTO")
celebrado em de de entre o Banco Nacional de
Desenvolvimento Econémico e Social — BNDES (“BNDES”), a Republica de Angola, por
intermédio do seu MINISTERIO DAS FINANGAS (‘REPUBLIGA")'e a CONSTRUTORA
NORBERTO ODEBRECHT S.A. na qualidade de INTERVENIENTE EXPORTADOR
(“INTERVENIENTE EXPORTADOR”"), destinado ao financiamento das obras da 4°
tranche da Autoestrada Periférica de Luanda Fase 2C-Viana/Cabolombo e Ligagéo
Cabolombo/Futungo (42 Linha de Crédito) (‘PROJETO”).

Prezados Senhores,

1. Reportamo-nos ao CONTRATO DE FINANCIAMENT G em referéncia, objetivando
o financiamento de até 85% (oitenta e cinco pon cento) das exportagdes brasileiras de
BENS E SERVICOS, destinadas a execugédo do-PROJETO!

2. Os termos definidos utilizados neste"documento tém o mesmo significado que lhes
foi atribuido no CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

3. Na qualidade de financiada e obsetvadas,as condigdes estipuladas no CONTRATO
DE FINANCIAMENTOQ, autorizamos-irrevogavelmente o BNDES a liberar diretamente a
CONSTRUTORA NORBERTO ODEBRECHT _S.A. (“INTERVENIENTE EXPORTADOR?"),
no Brasil, em moeda brasileira;\por conta e ordem da REPUBLICA, o valor de US$

( doélares norte-americanos), referente ac

embarque dos BENS/prestacdo dos SERVICOS.

4, Declaramos que o CREDITO a ser liberado conforme o item 3 acima corresponde
ao pagamento do valor dos BENS efou SERVICOS fornecidos efou prestados pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR no &mbito do CONTRATQO COMERCIAL, conforme
fatura n® , €M anexo,

23
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5. Declaramos, ainda, que a utilizagéo do CREDITO guarda compatibilidade com o
cronograma de execugao fisico-financeira do PROJETO, na forma aprovada pelo BNDES,
e que tais recursos ndo serdo aplicados em gastos que impliquem custeio ou
ressarcimento de despesas que tenham sido ou que venham a ser realizados pela
REPUBLICA em moeda local ou em terceiros paises.

Atenciosamente,

REPUBLICA DE ANGOLA

Nome:
Cargo:

24 J
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ANEXO Il - MODELO DE NOTA PROMISSORIA GLOBAL
NOTA PROMISSORIA
Local e Data de Emissao

Quantia: US$
Vencimento: 15/........ fo.

Por valor recebido, a Republica de Angola, por intermédio do seu Ministério das Finangas,
representado pelo [ESPECIFICAR A PESSOA COM PODERES PARA REPRESENTAR A
REPUBLICA POR DELEGACAO DO MINISTERIO] ("REPUBLICA"), pelo presente
instrumento, obriga-se a pagar, incondicionalmente e por esta unica via de nota
promisséria, ao Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social - BNDES
("BNDES") ou a sua ordem, na cidade de Nova lorque, nos Estados Unidos da Ameérica,
ou em outra praga a escolha do portador, a quantia de US$ 49.624.511,39 (quarenta e
nove milhdes, seiscentos e vinte e gquatra mil, quinhentos e onze délares dos Estados
Unidos da América e trinta e nove centavos) em 15 (quinze} de de

Emitente:
REPUBLICA DE ANGOLA

Nome:
Cargo:

Obs:: Esta nota promisséria devera conter, no seu verso,.0 seguinte texto:

I) Esta nota promissdria provém da exportacdo. de BENS E SERVIGOS vinculados ao
financiamento destinado as obras da 42 tranche, da Autoesirada Periférica de Luanda
Fase 2C-Viana/Cabolombo e Ligagéo Cabelombo/Futungo (42 Linha de Crédito) (4* Linha
de Crédito), na Republica de Angola ({PROJETO"), de acordo com o CONTRATO DE
FINANCIAMENTO firmadoem __ / (/)

Pais exportador: Repiblica Federativa do Brasil

Pais importador: Republica de Angola

Valor do Contrato de Financiamento: USS$ ......................

25




-
> ALM

a4 B W

o BNDES

ANEXO IIl - MODELO DE NOTA PROMISSORIA DEFINITIVA
NOTA PROMISSORIA
Local e Data de Emisséao

NO
Quantia: US$
Vencimento: 16/......0........

Por valor recebido, a Republica de Angola, por intermédio do seu Ministério das Finangas,
representado pelo [ESPECIFICAR A PESSOA COM PODERES PARA REPRESENTAR A
REPUBLICA POR DELEGACAO DO MINISTERIO] ("REPUBLICA™), pelo presente
instrumento, obriga-se a pagar, incondicionalmente e por esta Unica via de nota
promissoria, a0 Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico el.Sogial - BNDES
("BNDES") ou & sua ordem, na cidade de Nova lorque, nos Estados/Unidos da América,

ou em outra praga a escolha do portador, a gquantia de US$ ,00
( ), em 15 (quinze) de de :

Emitente:

REPUBLICA DE ANGOLA

Nome:

Cargo:

Obs:: Esta nota promisséria devera conter, no seu\verso, os/seguintes textos:

Iy Esta nota promigséria provém da exportacéo de~-BENS E SERVICOS vinculados ao
financiamento destinado as obras da 4@ tranche,_ da Autoestrada Periférica de Luanda
Fase 2C-Viana/Cabolombo e Ligag&o Cabolombo/Futungo (42 Linha de Crédito), na
Republica de Angola (“PROJETO"), de.acordocom o CONTRATO DE FINANCIAMENTO
firmadoem ___ / [/ .

Pais exportador: Republica Federativa do Brasil

Pais importador: Republica de Angola

Valor do Crédito Utilizado: US$..n.eeooooieeei e
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